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P e r  f o n e r n e .  

M e d e  a .  

Hendes Bom, 

Hovmeflerinden. 

g af o n. 

C  r  e  u  f a .  

Fbtge. 



(Medea lader lig tilfyne paa Tiendes Vogn afSkyer, med 
Drager forefpcndt; fliger ned og giyer den et Vink 
at den fkal forfvmdc._) 

Medea. 
T? . . 
A ortrolige Bolig! fordum helliget Guderne, fom be» 

fkytte from Eniglied, huuslig Lykfalighed, og ubrdde-

lig Trofkab! 

Saa vover jeg, at betræde Dig iglen 

Uudfigelige, for mig evig tabte, Glæders Friftæd? 

Min Mands Huus —- fom for&yder mig! 

Mine Borns! 

Ak, fom ikke mere ere mine! 

Ulykkelige Medea! 

Ulykkelig , da Du kan hævne Dig? 

Hvor ere de nu, de flolte Forfætter, fom Du kom hid med? 

Kuldkafter dette Syn dem alt — o hvad vil der blive af, 

caar Du taaer ham felv, den elikede Forræder, at fee? 

t 3 Naar 
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Naar Du i Kine Ufkyldige omfavner hans Billede? 

Hærd Din Barm, fornærmede, forfkudte, og i Elendig

hed forjagede Qvinde! 

Moder , uden Born ! 

Moder! uden Born ! 
O Du, Ægtefkabs Befkytterinde, Du Meeneeds Hævner, 

Du Fader- og Moderlofes Moder, almægtige Juno! her 

knæler jeg nu. — (hun knæler.) Jeg knæler nu her, 

og anraaber om Hævn, om Hævn paa Jafons Hoved, 

anraaber om Hævn paa Jafons Hoved. 

Her knælede jeg fordum ! 
Fordum knælede jeg her! og raabte om Velfignelfe, om 

Velfignelfe raabte jeg over ham raabte om \ elfig-

nelfe over ham 
Her. (reiferfig.) Jeg forviift ! forviift! 

Jeg fat til Side for en Creufa! 

Ha Trolbfe !$ 

Er det min Lon? 
Har Du forglemt, at Dit Liv er min Gave ? 

At jeg opofrede alting for Dig ? 

At jeg hader ligefaa flærkt, fom jeg elfker ? 

Hvem jeg er ? 

Hvad jeg formaaer ? 

At jeg farer frem paa Storme? 

At jeg ryfter Jordens Grundvolde? 

Ufalige Magt! 
Elementerne adlyde min Stemme, og den Mands llicite, 

fom jeg elfker, lukker fig til for den! 

Skygger bringer jeg tilbage fra Orcus — og et Hierte kan 

jeg ikke erholde! 
Jeg vinker, og Palladfer llaae der — og jeg har ikke en 

Vraae at hvile mig i! 
Hvor fkal je£ hen? — Tilbage til mit Fædreneland? 

Forlod 



s 
Forled jeg det ikke for hans Skyld? 

Vilde ikke vore Huusguder flye for Lyden af mine Trin? 

Vilde ikke min Faders Been zittre? vilde ikke mine 

Brodre hævne den Skiændfel, fom jeg har bragt over 

dem ? 

Endog det elendigfte Mennefke finder dog en god Siel , fom 

tager Deel i dets Skiebne — men hvem har jeg? 

For mig er hver felfkabelig Glæde udryddet! 

Jeg er ene i Skabningen! 
(man horer noget borte en Marfch.) 

De lyde, de lyde, den lykkelige Forbryders Seierfange! 

Han kommer — han kommer! 

Han raver frem i vellyflig Ruus, for at forhaane Gudernes 

Majeilæt! 

At fværge en anden den Trofkab , fom han fvor mig! 

For de famme Altere, fom rygede af vore Oliere! 

Ha! neppe kan jeg holde mig tilbage! 

Hvor Ikiule mig ? 

Qafon og Creufa i en Vogn, fom trsekkes af Slaver, med. 

Folge. Optoget flteer bag i Skuepladfcn ) 

Medea. 
Hvor han flod der i den Vogn, fom paa en Trone! 

Skibnnere end den fbrile i vore Kierligheds Dage. 

Majeftætifk og tryg fom en Gud! 

Skal jeg efter ? 

Skal jeg forvandle denne Glædes Stoi til bange Klager, til 

flum Bedrbvelfe? Skal jeg vove mig i Templet, og 

myrde dette Ikammelige Par ved Foden af de vredende 

Colonner, eller tove, til de ved deres overdaadige Gilde 

drikke paa deres Fienders Undergang, paa Medeas Un

dergang , og da nedbryde denne Colonne, at den ilyr-

tende Failads bliyer deres Brudefeng ? eller ved Nattens 

* 3 Stil-
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Stilhed fnige mig ind i deres Kammer, ag overfalde 

dem i Glæden af deres ublue Favnetag, og vafke dea 

vanhelligede Torus med Blod? 

Daarlige, hvormed fmigrer Du Dig! 

Avlet af Jupiters Blod, og bevogtet af de Cårinthifke Skyts^ 

guder, fpotter Creufa dit afmægtige Piaferie-

Ha! Forvovne! triumfeer ikke for tilig! 

Jaloufie er fmdrig! 

Der gives andre Veie til dit Liv. 

Hvad? om. din Jafon, naar han troer befl at nyde fit Bytte t  

da fuld af lumfk Gift, og udftrakt ved Dod^nsHaand, 

vanfmægtede langfomt ved din Barm? 

At doe? at krympe fig og ikke mere at være til? 

Er det al den Straf han hav fortient ? 

Al Din Hævn Medea ? 

Leve Ikal han, men fig felv til Qyal forhadt af Guder 

og Mennefker, et blegt og zittrende Gefpenil, flye fra 

det ene Land til det andet» 

Bande hver opgaaende Soel, hver fremkommende Nat —^ 

ville doe og ikke kunne! 

O! ~ faadan en Hævn, I Eumenider — hielper mig at ud

tænke den! 

Gid han alt havde Born med Creufa! 

Han har jo Born ? 

Forfærdelige Tanke! 

Som Dcidens Gyfen farer den igiennem mine Lemmer! 

Guder! Gudev! de ere ogfaa mine Born! 

Men Jafon er deres Fader -— alt hvad der horer ham ti^ 

er 'flrafværdigt! 

Lad hans Erindring udryddes af Jorden ! 

Ved Dig, Ulykfalige? 

O , mine Born! 
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Arme Forladte, fom ere en bedre Fader, og en lykkeligere 

Meder værd! 

Foragt vil blive Eders Lod, Misundelfe lure paa hvert af 

Eders Trin, lumfk Oudfkab gnave paa Eders Livs Spire 

til den falder. Har jeg derfor med Smerte fodt Eder 

til Verden? derfor vaaget, fbrget, og grædt for Eder? 

O at Solen aldrig havde fmilet til Eder! O at jeg i Barnsnod 

var omkommen! 

Og jeg (kulde lade Eder tilbage iblant mine Fiender? 

Neil Nei! I fkal ikke fee Erodre af Creufa. 

Det er Kierlighed —- Velgierning — den enefte fidfte Vel-

gierning af Eders Moder! 

Hun gav Eder det, hun tage det tilbage igien ! 

Gaaer i Ulkyldighed og Fred, gaaer ned til Skyggerne. 

Gaaer ned til Aanderne. 

Forkynder Helvedes Dommere, hvem der fender Eder, og 

hvem Eders Fader er! 

Ha! nu feer han de knufede Legemer, det rindende Blod — 

ftyrter hen paa dem i Dodens fkrækkelige Stilhed —1 

omfavner dem — kalder dem forgieves — 

Nu vælter han fig i Stovet, og anraaber Lynilden, at fon-

derknufe ham, Afgrunden at fluge ham ! 

Nu griber han med Selvmorderfk Haand ,Dolken! 

Og Du feer det Medea — feer det, og doer afHenrykkelfe! 

Hvordan bliver jeg faa plydfelig til Mod«! 

Jeg horer nogen komme ! 

Gode Guder ! hvad feer jeg? (Medca fkiulcr fig.) 
I 

Uovmejl er inden, (med Mcdcas Bom.) 

Kom , mine Elfkelige ! Oieblikket er gunfligt. Der er ingen 

fom lurer paa os. Lader Eder fore hen i den veldædige 

Gudindes Lund, fom horer de Ufkyldiges Stamlen. 

Kommer og beder fot; Eders Moder. 
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Et Barn. 
For vores nye Moder ? 

Jl'ltidcci, (rom ftyrtcr frem.) 

I Utaknemmelige! har I alt forglemt mig? 

Begge Bornene\ 
Ak Moder! Meder! 

Hovmejierindm. 
Medea! 

(Mcdea omfavner hendes Born.) 

Medea. 
O Fryd ! jeg har nu ikke lidt noget. Jeg cr aldeles 

lykkelig. 

Ho vmefl er i nden. 
Skal jeg takke Guderne, fom bringe Dig igien, eller bor 

jeg (kiælve Medea? 

Medea, 
Vær rolig, tro Qyinde! enefie Veninde af en Forviift! 

Min Skiæbne forandrer fig. 

Gudinden, fom I vilde paakaldet, har bonhbrt Eder j hu« 

fender mig, at redde, at hævne Eder! 

Hovmejlerinden. 
Men dette med Harme og Sorg kiæmpende Oiekafl^ denne 

Pande, fuld af forte Bekymringer ! 

Hvad har Du i Sinde ? For alle Guders Skyld! 

Medea. 
Vær rolig, og lad os være aliene,, 

O mine Born! 
(Hovmefterinden gaaer.) 

Ven 

) 
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Den Tngjle. 
Hvor har Du været faa længe Moder ? 

Den Ældjle. 
Jeg frygtede for. at Du aldrig kom igien. 

Medea. 
Maafkee bedre for Eder, at jeg aldrig var kommen igien! 

Den Ældjle. 4 

Men nu bliver Du dog hos os? 

Den Tngjle. 
• "O ja, kiere Moder, ja! 

Medea. 
I dræbe mig! 

Nei, elfkelige Born — nei! I komme ikke til at trbfte mia 
eenfomme Alder! 

Ikke til at attbrre mme fidfle Taarer! 

Langt fra Eder vil jeg dbe. 

Den Ældjle. 
Vi vil dbe med Dig, kiere Moder. 

Den Tngjle. 
(vil fmigre for fin Moder.) 

Hvorfor dbe ? 

Medea. 
(floder ham fra fig.) 

Tilbage! 

Den Tngjle, (forfærdet.) 

Ak Moder! ellker Du mig ikke mere? 

* S Medea. 



Merfea. 

Jeg ikke mere elfke Dig? 

5tore Guder! hvad fkal jeg giore? 

Jeg kan ikke, jeg kan ikke! 

Jeg vi,lde dobbelt giennembore roit Hicrte! 

Jeg vil tage dem med mig! 

Jeg vil lede dem ved Haanden! 

Jeg vil bære dem paa min Ryg, de fkal opvække Guders 

Mennefkers Medynk ! 

Men vil vi ikke blive robede ? 

Vil man ikke rive dem ud af mine Arme ? 

Jla ! ved Nattens hævnende Guder ! forend jeg tilftæder deU 

(Bornene ftaae foi færdqde , og med bedende GebÆrder.) 

Ingen Medlidenhed, det er Jafons Ogleunger. 
(feer vild paa dem.) 

Hans Blod rinder i deres Aarer, hans hykkelfke Smiil fvæ-

ver paa deres Læber — ha! denne ligner ham meefi! 

han være den fbrfle. 
(griber den Yngfte, txækker Dolkgn, lader den falde,, 

og omfavner Barnet.) 

Fly, fly ! Ulykfalige! (floder dem begge fra fig.) 

Bort med diiTe Oiekafb! 

Min Kiærlighed er Eders Dbd? 

Had mig ! forband mig ! jeg er den affkyeligfle blandt Modre * 
Bornene tage Flugten. 

Og det uflefte af alle fkabte Væfener ! 
(hun kafter fig paa Trappen ved Inrigangen.) 

O Jafon! Jafon ! derfom du fra din Lykkes Solekreds fkulde 

blive mig vaerher; derfom min Jamren trængte fig frem 

for din lettroende Bruds Oren, vilde Medlidenhed ikke 

opvaagne i Eders Hierter? 

fi,kl Ak! 

Klip 
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Klip mit Livetstraad over, I Pareer! tag imod mig, ftille 

Strandbred. O Land, hvor jeg har tabt min Roiighedj 

tag imod mig! 

et Folge bag Skuepladfen, 

Hild! hild være Jafon og Creufa! 

Hild! hild være de Nygifte! 

Mcdect, (farer op.) 

Forbandet være Jafon og Creufa! 

Forbandet de Nygifte! 

Aflled, — fkal de finde dig her og lænke dig til deres 

Vogn blant de andre Slaver? 

Skal de i dit Paafyn flæbe dine Bbrn til Doden? 

Skal deres ublue, haanlige Latter blive din Liigfang? 

Endnu lever du Medea ! 

Hevn dig og dbe faa! 

Forgieves ilaaer du imod, arme Moder 1 

Forglem, forglem, at de vare dine! 

Riv dem ud af dit Hierte, fom han rev dig ud af fit! 

Hvad betænker du dig? 

(vil gaae, men bliver llaaende ved Indgangen.) 

Hvorhen ? 

Perfom de nu igien ile dig i Mode med barnlige Smiil, igien 

flynge deres Arm om dine Knæe, igien flammende 

fmigre for dig ! 

Hvad da ? 

O vov det ikke! 

Dagens Lys er for klart. Solen for yndig. 

Slige Gierninger kræve Mbrkhed. 

Ha, derfom den fortbrnede Natur omkring dig opflammede 
dig til Raferie! 

JIvis den briftende Himmel over dig og den fkielvende 

Jord under dig, fatte din Siel i Opror! 

(hun gaaer omkring med rædfomme Fagter, og bliver endelig 

flaaende ftifc h^nryi-t fom en Troldkvinde.) 

Hor 
JM 
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Hor mig, min Kummers fortrolige Hecate! hor mig Ile-

cate! Hor mig den evige Nats Chaos! og I, Orcus's 

jrædfelfulde Magter! Jeg paakalder Eder! Jeg — paa

kalder Eder! Helvedes Porte aabner Eder for Medeas 

bekiendte Stemme. Igientager den, umaalelige Klippe-

Rifter, at Ixions Hiul ftandfer, og Prometheus's Grif 

glemmer at martre — Skiul dig for Synet af faa mange 

Grufomheder, oPhoebus! fkiul dig ved hoi Middag! 

Op, hylende Stoim ! I Lynftraaler, adfplitter den nat

lige Himmel! Brol hoit Hævnerens Torden! Og I, 

Dodens Medhielpere, Forfærdelfe, Raferie og Fortviv-

lelie, ftyrte eder ind iblandt Brudefkaren, fom trium-

pherende drager ud af Templets Porte! 

Triumpf! Triumpf! Jeg er bonhbrt! til Hævn! til Hævn l 
(Det bliver Nat over hele Skuepladfen, og der lader fig etforfkræk-

keligt Uveir hore. Hun ftyrter med dragen Dolk ind 

Palladfet, og Uveiret vedvarer endnu i nogen Tid.) 

Det er giort — giort, 
(Medca kommer frem ved Indgangen, aandelds, forvirret, 

feleeg, og Haarene udflagne) 

Slumrer fodt, I Kiære ! 

I ere vel! 
Nedbrudt er Eders Fængfel! 

Hvem der nu ogfaa var fri fom I! 

Hvorfor zittrer hver Nerve i mig, hvorfor forlader mig 

al min Kraft? 
(Segner ned paa Trinet.) 

Q (ju derfom jeg endnu tor udftrække diffe blodige 

Hænder imod dig — forbarme dig over de rene, ulkyl-

dige Siele, o Juno ! 
Jeg var et Oieblik deres Moder — vær du det nu for evig! 

Ha! flagrer endnu eders Vinger, raller e n d n u  Eders Lænker 

omkring mig ? 

Hav 
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Hav »Tak, at I regierede min Arm, at I tillukkede mit Ore 

for deres ængftelige Skrig! Hav Tak, o helligile blant 

Gudinderne ! 

Fuldend, hvad I begyndte! 

Fuldend Eders Straffedomme! 

[ ]: Jager ham hid! 

River ham frem, Furbryderen! 

At han kan fee — kan hore — at Guderne, Guderne 

endnu leve! 

Pidfker ham hid! 

Pidfker ham hid ! : |  ] 
Hvor er nu den Herlighed, ftolte Pallads, du var fald af? 

Hvor din Vogterinde, Glæden? 

Dine Marmorvægge dryppe af Blod ! 

I dine gyldne Gemakker avles Forraadnelfe! 

Bort fra dig , du Dodens Hule ! 
(hun forfvincUr.) 

ofafon. 
Hvor er jeg ? 

Skal Corinth forgaae? 

Hvem forfølger mig ? 

Creufa , hvor er Du ? 

Hvem rev Dig af nune Arme ? 

Hvor fkal jeg finde Dig? 

Hvad er det for Slanger, fom hville rundt omkring mig? 

Ild! Ild! 

Nu rorer den Sommen af min Kappe! 

Nu griber den mit Haar! 

Hvem ftaaer mig bi? 

Er der intet Ore, fom horer efter Jafons Skrig? 

Forbarmer Eder., forbarmer Eder, I fsrtornede Magter! 

Medea 
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Medea. 
(ufynlig paa hendes Vogn.) 

Jafon ! 

Sfafotu 
Hvem kalder? 

Medea. 

Jafon! 

3fafon' 
Jeg er forloren — det er Medea! 

Medea. 
Ja, Trolofe! det er mig! 

ffafon. 
Forvovne! Du endnu i Corinth! 

Medea. 
For at være Vidne til Din Lykke. 

ffafon. 
Ha! for denne Spot fkai Du bude med Dit Liv! 

(lober med dragen Sværd imod hende.) 

Medea. 
Afmscgtige! (i det at hun og hendes Vogn oplyfcs^ 

£fafon , (falder tilbage.) 

Forfærdelfe! 

Hvad forlanger Du endnu af mig ? Exx ikke aUe Baand 

imellem os fonderrevne ? 

Medea. 
Eet var endnu tilbage, og det fonderrev jeg, 

Jafon. 
Guder! ^ 

Medea. 



Medect, 
Seer Du denne blodige Dolk ? 

rjafon. 
Gyfelige Anelfe ! mine Eorn ! 

Medea. 
Gaae, og begrav dem? 

Kiend den Trolofes Lon ? 

Sfafon. 
Jeg kiender Medea igien ! 

Medea, 
Hvorfor miskiendte Du hende? 

zfafon. 
G I Elfkeligfte! 

Medea. 
Jeg elfkede dem, ikke Du. 

Jafon. 
Og dræbte dem ? 

Medea, 
For at frelfe dem! 

ffafon. 
O Uhyre, fom har fddt Eder ! 

Medea, 
O Skiændige , fom forfkiod mig. 

gafon. 
Tie Forbandede I 

Medea. 
Forband mig* 
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rJafon, 
Guder! laaner mig Eders Lynftraaler J 

Mectea. 
Meeneederen hore de ikke! 

gafon 

Jeg Elendige! 

Medea. 
Sog Trofl i Creufa's Arme! 

rfarec feirende bort.) 

(^Indgangen til Palladlen aabnes.) 

gafon. 
Holdt! holdt! dræb mig med, forend Du flyer! 

(bliver Ligene vaer, vil ftyrte fig paa dem, 

men Ikiælver tiloage.) 

I hvis kolde Legemer jeg ikke vover at omfavne 

ufkyldige Slagtoffere — tilgiv, tilgiv Eders Fader 

Den Almægtige Giengielders Arm hævne Eder! 

Jeg — folger Eder! 
(ftyrter lig i lit S værd,^ 






